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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/1448
z dnia 1 wrzesnia 2016 r.

zmieniajagce rozporzadzenie (WE) nr 874/2009 ustanawiajace zasady wykonawcze stosowania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2100/94 w odniesieniu do post¢gpowania przed Wspélnotowym
Urzedem Ochrony Odmian Ro$lin

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2100/94 z dnia 27 lipca 1994 r. w sprawie wspdlnotowego systemu
ochrony odmian roslin () (,rozporzadzenie podstawowe”), w szczeg6lnosci jego art. 114,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Do celéw rozporzadzenia podstawowego w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 874/2009 (?) ustanowiono przepisy
w odniesieniu do postgpowania przed Wspélnotowym Urzedem Ochrony Odmian Roélin (,Urzad”).

(2)  Skuteczne prowadzenie postgpowania przed Urzedem wymaga, by strony takiego postgpowania byly oznaczane
przy pomocy nazwy i adresu, jak réwniez adresu poczty elektronicznej, jezeli go uzywaja.

(3)  Nalezy podkresli¢, ze urzedowe oznaczenia oséb prawnych, przedsi¢biorstw i firm, o ktérych mowa w art. 2
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 8742009, powinny by¢ nazwami zarejestrowanymi w danym parstwie
cztonkowskim lub panstwie trzecim.

(4)  Nastgpca prawny wspolnotowego prawa do ochrony odmian roslin powinien mie¢ mozliwo$¢ uzywania innego
jezyka urzedowego Unii Europejskiej niz ten, ktory zostal wybrany przez pierwotng stron¢ postgpowania przed
Urzedem lub Izbg Odwotawcza.

(5) W celu ograniczenia kosztéw tlumaczeni pisemnych oraz przyspieszenia prac Urzad lub Izba Odwolawcza, za
zgoda wszystkich stron postepowania, powinny podczas postgpowania méc uzywacl tylko jednego z urzgdowych
jezykéw Unii Europejskiej. To samo powinno mie¢ zastosowanie do przestuchiwania $wiadkéw i bieglych oraz
tlumaczenia dokumentéw stron postgpowania. Z tych samych powodéw powinno by¢ mozliwe ograniczenie
tlumaczenia obszernych dokumentéw do ich fragmentéw lub streszczen.

(6)  Rosnaca ztozono$¢ prawa wspdlnotowego w zakresie ochrony odmian ro$lin wymaga, aby cztonkowie wykwalifi-
kowani prawnie, o ktérych mowa w art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 874/2009, byli absolwentami wydziatu
prawa, o uznanym do$wiadczeniu w dziedzinie wlasnosci intelektualnej, prawa do ochrony odmian roélin lub
rejestracji odmian roélin.

() Dz.U.L22721.9.1994,s. 1.

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 874/2009 z dnia 17 wrzesnia 2009 r. ustanawiajace przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady
(WE) nr 2100/94 w odniesieniu do postepowania przed Wspélnotowym Urzedem Ochrony Odmian Roélin (Dz.U. L 251 z 24.9.2009,
s. 3).
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

Czlonkowie Rady Odwolawczej powinni za wykonywanie swoich zadan otrzymywal wynagrodzenie, ktdrego
wysokos§¢ powinna ustala¢ Rada Administracyjna na wniosek prezesa Urzedu.

Dla jasno$ci nalezy wyraznie zaznaczy¢, ze urzedowi badajacemu powierza si¢ odpowiedzialno$¢ za konkretny
zakres badania technicznego. Ponadto nalezy wyraznie zaznaczy¢, ze Rada Administracyjna moze zmieni¢ lub
odwola¢ takie wyznaczenie na wniosek urzedu badajacego.

W celu przejrzystosci Rada Administracyjna powinna mie¢ mozliwo$¢ uzaleznienia takiego wyznaczenia od
okreslonych wymogéw oraz ustanowienia procedur, ktére Urzad ma stosowaé przy wyznaczaniu.

Doéwiadczenie pokazuje, ze wazne jest opracowanie zasad przewodnich dotyczacych materiatu rolinnego dostar-
czanego do badania odrebnosci, wyréwnania i trwalo$ci w ramach wnioskéw o przyznanie wspdlnotowych praw
do ochrony odmian roslin oraz przekazywania takiego materiatu roslinnego miedzy urzedami badajagcymi. Rada
Administracyjna powinna zatem przyja¢ takie zasady.

W art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 874/2009 nalezy w jasniejszy spos6b okreslié, ze przepis ten dotyczy
instytucji i podporzadkowanych urzedéw dzialajacych jako urzedy badajgce. Ponadto przepis ten powinien jasno
okreslal, ze wyznaczenie takiej instytucji lub ustanowienie takiego podporzadkowanego urzedu powinno
odbywa¢ si¢ na tych samych zasadach co wyznaczenie urzedu badajgcego.

Art. 15 rozporzadzenia (WE) nr 874/2009 powinien zatem zosta¢ dostosowany do brzmienia innych przepiséw
tego rozporzgdzenia. Ponadto nalezy okredli¢, ze tylko czynnoSci wykonywane po podpisaniu pisemnego
porozumienia uznaje si¢ za czynno$ci Urzedu w odniesieniu do oséb trzecich.

Poréwnywalno$¢ sprawozdaf z kontroli rachunkéw, o ktérych mowa w art. 15 ust. 5 rozporzadzenia (WE)
nr 8742009, wymaga, by sprawozdania te byly przekazywane na zharmonizowanym formularzu, ktéry
powinien zosta okreSlony przez Urzad. Ponadto Urzad powinien mie¢ mozliwos¢ zmniejszenia oplat
uiszczanych urzedowi badajagcemu, jesli sprawozdanie z kontroli rachunkéw nie zostanie przekazane w terminie.

Art. 15 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 874/2009 powinien zostaé przeformulowany, aby umozliwiaé zmiang
wyznaczenia urzedu badajacego.

Skuteczne, efektywne i sprawne rozpatrywanie wnioskéw o przyznanie wspélnotowego prawa do ochrony
odmian roélin wymaga, aby wnioski te skladane byly wylacznie w Urzedzie, a nie w wyznaczonych instytucjach
lub urzgdach podporzadkowanych ustanowionych na podstawie art. 30 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego.

Art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 874/2009 zawiera przepisy dotyczace odbioru wnioskéw. Potwierdzenie odbioru
powinno réwniez odnosi¢ si¢ do charakteru otrzymanych dokumentéw. Nalezy ponadto doprecyzowaé, ze
potwierdzenie odbioru ma by¢ przesytane do Urzedu droga elektroniczng.

Art. 18 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 874/2009 okre$la informacje, ktére maja zosta¢ dostarczone przez
wnioskodawce w przypadku wniosku o prawo wlasnosci w odniesieniu do odmiany i w przypadku wniosku
o urzedowe uznanie odmiany do certyfikacji i wprowadzania do obrotu, gdy urzedowe uznanie zawiera
urzedowy opis odmiany. Poniewaz wniosek ten moze zostaé ztozony w panstwie lub do organizacji regionalnej
niebedacych czlonkami Miedzynarodowego Zwigzku Ochrony Nowych Odmian Roslin (UPOV), nalezy usunaé
odniesienie do panfistwa czlonkowskiego i UPOV w tym artykule w odniesieniu do wniosku o urzedowe uznanie
odmiany do certyfikacji.

W art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 874/2009 nalezy zaznaczy¢, ze wniosek nie moze zostaé zlozony przez osobg
inng niz hodowca, chyba ze hodowca nalezycie upowaznit te osobe do tego celu, i ze w takim przypadku
wniosek powinien zawiera¢ imig, nazwisko i adres pelnomocnika. Brzmienie tego przepisu powinno zostaé lepiej
dostosowane do brzmienia kwestionariusza technicznego ustanowionego zgodnie z miedzynarodowymi
normami UPOV.
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(19) Dla jasnosci i w celu uniknigcia jakichkolwiek luk lub pokrywania si¢ nalezy okresli¢ w art. 22 rozporzadzenia
(WE) nr 874/2009 w odniesieniu do wytycznych dotyczacych badan, ze w przypadku braku decyzji Rady
Administracyjnej i tymczasowej decyzji prezesa Urzedu zastosowanie majg wytyczne UPOV  dotyczace
odpowiednich rodzajéw i gatunkéw. W przypadku gdy nie s3 dostepne wczesniejsze wytyczne, zastosowanie
powinny mie¢ krajowe wytyczne opracowane przez wiasciwy organ odpowiedzialny za badanie techniczne
odmiany ro$lin, pod warunkiem ze prezes Urzedu wyrazi na to zgode.

(20) Decyzje w sprawie wytycznych dotyczacych badan powinny mie¢ trwaly charakter ze wzgledu na ich znaczenie
dla uzytkownikéw. Art. 23 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 874/2009 powinien zostaé skreslony w celu odzwier-
ciedlenia faktu, ze decyzja prezesa Urzedu, gdy wykonuje on uprawnienia, o ktérych mowa w ust. 1
wspomnianego artykulu, nie jest tymczasowa.

(21) Nalezy uaktualni¢ art. 24 rozporzadzenia (WE) nr 8742009, aby odzwierciedlat fakt, ze wymiany pism miedzy
Urzedem a urzedami badajacymi odbywaja si¢ obecnie droga elektroniczng.

(22) W odniesieniu do przyjecia sprawozdania z badania, ktére przeprowadzono lub ktére jest przeprowadzane przez
wla$ciwy organ poza terytorium Unii Europejskiej, nalezy wymagad, by pisemne porozumienie zawierane bylo na
podstawie zgody Rady Administracyjnej Urzedu. Ponadto Urzad moze rozpatrzeé sprawozdanie sporzadzone
przez wlaSciwy organ panstwa trzeciego lub organizacji regionalnej, ktdra jest cztonkiem UPOV, lub tez strony
Porozumienia w sprawie handlowych aspektéw praw wiasnosci intelektualnej (,TRIPS”). Wreszcie nalezy dodaé
wymog posiadania informacji na temat do$wiadczen panstwa trzeciego w zakresie badania danych rodzajéw lub
gatunkow.

(23) Biorgc pod uwage, ze Urzad ma przyznawal prawa do ochrony odmian roslin w odniesieniu do wszystkich
rodzajéw i gatunkéw, nalezy zezwoli¢ Urzedowi na wystapienie z wnioskiem do wlaiciwego organu panstwa
trzeciego lub organizacji regionalnej bedacej czlonkiem UPOV, lub panstwa trzeciego bedacego strong
porozumienia TRIPS o przeprowadzenie badania technicznego, jesli nie ma mozliwosci przeprowadzenia badania
technicznego w odniesieniu do konkretnych rodzajéow i gatunkéw w urzedzie badajacym w Unii Europejskiej oraz
jezeli sprawozdanie z wynikéw badania technicznego nie jest dostgpne lub nie mozna oczekiwaé, ze bedzie
dostepne. Pisemne porozumienie powinno by¢ zawierane pod pewnymi warunkami na podstawie zgody Rady
Administracyjnej Urzedu.

(24) Biorgc pod uwage, ze wnioski o przyznanie wspdlnotowego prawa do ochrony odmian roslin nie s3
rozpatrywane przez instytucje krajowe, nalezy odpowiednio dostosowaé brzmienie art. 28 rozporzadzenia (WE)
nr 874/2009.

(25)  Aby ograniczy¢ obcigzenia administracyjne, nie nalezy zadaé poswiadczonej kopii zaswiadczenia patentowego
(zaswiadczeft patentowych).

(26) Odwolujacy si¢ musza czasami korzysta¢ z pelnomocnikéw. Nalezy zatem okreslié w art. 45 rozporzadzenia
(WE) nr 8742009, ze zawiadomienie musi zawieraé elementy dotyczace ewentualnego pelnomocnika
wyznaczonego przez odwolujacego sie.

(27)  Ze wzgledu na efektywnos¢ Izba Odwolawcza powinna mie¢ mozliwo$¢ zajmowania si¢ kilkoma odwolaniami
w ramach tego samego postgpowania lub prowadzenia postepowan potaczonych.

(28)  Art. 53 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 874/2009 nalezy uzupeni¢ o szereg elementéw, aby dostosowaé go do
stwierdzonych potrzeb oraz doswiadczen zdobytych podczas stosowania tego rozporzadzenia i innych przepiséw
unijnych.

(29) Ze wzgledu na pewno$¢ prawa nalezy dodaé przepisy w odniesieniu do decyzji Urzedu w postgpowaniu
o uniewaznienie i anulowanie, o ktorych mowa odpowiednio w art. 20 i 21 rozporzadzenia podstawowego.

(30) Biorgc pod uwage, ze Urzad opracowal narzedzia elektroniczne, $wiadectwo wspdlnotowej ochrony odmian
roélin powinno by¢ dostarczane droga elektroniczna.
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(31) Biorgc pod uwage, Ze nie ma procedury umozliwiajacej stosowanie podpisu elektronicznego, nalezy zmienié
odniesienie w art. 57 rozporzadzenia (WE) nr 874/2009 i odnie$¢ si¢ wylacznie do uwierzytelniania elektro-
nicznego.

(32) Dla jasnosci nalezy okresli¢ w art. 62 rozporzadzenia (WE) nr 874/2009, ze Urzad moze przyznal zaliczke
$wiadkom i bieglym. Ponadto nalezy wyjasni¢ zasady ostatecznej odpowiedzialnoci za zaplat¢ w odniesieniu do
Urzedu lub zainteresowanej strony.

(33) Potrzebne s3 bardziej szczegélowe zasady w odniesieniu do tresci protokoléw, o ktérych mowa w art. 63
rozporzadzenia (WE) nr 874/2009. Ponadto, biorgc pod uwage fakt, ze osoba prowadzgca postgpowanie ustne
w ramach postepowania odwolawczego nie jest pracownikiem Urzedu, nalezy zmieni¢ ten przepis, aby zapewni¢
mozliwo$¢ prowadzenia tego postgpowania osobie z zewnatrz.

(34) Nalezy wprowadzi¢ bardziej szczegdlowe przepisy dotyczace doreczania dokumentéw drogg elektroniczng lub
innymi $rodkami technicznymi. Nalezy réwniez wyjasni¢, komu Urzad przekazuje powiadomienia w przypadku
wyznaczenia jednego lub kilku pelnomocnikéw przez jedng lub kilka stron.

(35) W art. 67 rozporzadzenia (WE) nr 8742009 nalezy doprecyzowal, ze prezes Urzedu musi réwniez okresli¢
termin, w jakim dokument zostanie uznany za notyfikowany w przypadku publicznego ogloszenia.

(36) W celu zachowania przejrzystosci nalezy publikowaé¢ w Dzienniku Ustaw przedtuzenie termindéw przyjetych
przez prezesa Urzedu na poczatku kazdego roku kalendarzowego. Ponadto nalezy umozliwi¢ przedluzenie
terminu, jesli jedna ze stron postgpowania do$wiadczyla przerwania polaczenia elektronicznego i jest w stanie
wykazac przerwe w ustudze ze strony operatora.

(37) W celu uproszczenia procedur i optymalizacji zasobow nalezy zwrdci¢ si¢ do stron postgpowania dzialajacych
wspdlnie o podanie imienia i nazwiska jednego pelnomocnika oraz okresli¢ zasady dotyczace sytuacji, w ktérych
tego nie uczynily. Nalezy réwniez dodaé przepisy dotyczace przeniesienia wspélnotowego prawa do ochrony
odmian rolin przez strong postgpowania na wigcej niz jedng osobe, w przypadku gdy zostal powolany wiecej
niz jeden pelnomocnik.

(38) Bioragc pod uwage, ze Urzad zamierza ograniczy¢ stosowanie dokumentéw w formie papierowej, nie jest
konieczne przedstawianie kilku egzemplarzy, gdy dane uwierzytelniajace dotycza wigcej niz jednego
postepowania.

(39) Aby zapewni¢ odpowiednie informowanie pozostalych uczestnikow postepowania, nalezy okrelié warunki
skre$lania wpisu pelnomocnika w rejestrze Urzedu.

(40) Art. 81 rozporzadzenia (WE) nr 874/2009 okresla warunki szczegélnych wpiséw w rejestrach urzedu. Dla
jasnoSci co do charakteru koricowej decyzji nalezy zaznaczy(, ze ostateczna decyzja nie moze zostaé wpisana do
rejestrow, dopdki jest przedmiotem odwolania.

(41) Z wuwagi na coraz wigkszy stopien zlozonoSci postgpowania przewidzianego w rozporzadzeniu (WE)
nr 874/2009 wynagrodzenie ekspertéw uczestniczacych w tym postepowaniu powinno zosta¢ dostosowarne.
Ponadto, poniewaz badanie techniczne moze odbywaé si¢ w urzedzie badajagcym lub organie posiadajacym
kwalifikacje techniczne, nalezy doda¢ odniesienie do organu posiadajacego kwalifikacje techniczne.

(42) Przy okazji zmiany rozporzadzenia (WE) nr 874/2009 rozporzadzenie to powinno zosta¢ dostosowane do
brzmienia rozporzadzenia podstawowego.

(43) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 874/2009.
(44)  Przeprowadzono konsultacje z Radg Administracyjng Wspélnotowego Urzedu Ochrony Odmian Roslin.

(45)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Systemu Ochrony
Odmian Roélin,
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 874/2009

W rozporzadzeniu (WE) nr 8742009 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 2 ust. 11 2 otrzymuja brzmienie:

,1.  Strony postgpowania sg oznaczane przy pomocy nazwy, adresu oraz adresu poczty elektronicznej, jezeli go
uzywaja.

2. Osoby fizyczne identyfikuje si¢ przez podanie nazwiska i imion. Osoby prawne, przedsigbiorstwa lub firmy
identyfikuje si¢ przez podanie ich urzgdowych oznaczen, zarejestrowanych w danym panstwie czlonkowskim lub
panstwie trzecim.”;

2) wart. 3 ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Nastepca prawny, o ktérym mowa w art. 23 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego, moze jednak zazadaé, by
w dalszym postgpowaniu byl stosowany inny jezyk urzedowy Unii Europejskiej, pod warunkiem ze wniosek taki
zostal zlozony po wpisaniu przeniesienia wspdlnotowego prawa do ochrony odmian roélin do rejestru wspdlno-
towych praw do ochrony odmian ro$lin.”;

3) art. 4 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Jezeli na wniosek strony postepowania zezwolono na skladanie zeznaii okreSlone w ust. 1, a strona
postepowania, $wiadek lub biegly nie potrafis w wystarczajgcym stopniu wypowiadal si¢ w zadnym jezyku
urzegdowym Unii Europejskiej, mozna ich wyshucha¢ tylko wowczas, gdy strona skladajaca taki wniosek stworzy
warunki do tlumaczenia na jezyk urzedowy Unii Europejskiej uzywany przez wszystkie strony postgpowania lub
czlonkéw personelu Urzedu.

Strona postgpowania, $wiadek lub biegly oraz czlonkowie personelu Urzgdu lub Izby Odwolawczej moga ustalié, ze
podczas postepowania ustnego uzywany jest wylacznie jeden jezyk urzedowy Unii Europejskiej.

Urzad moze zezwoli¢ na odstepstwa od akapitu pierwszego.”;
4) art. 5 ust. 1 i 2 otrzymujg brzmienie:

,1.  Jezeli strona postgpowania sklada dokument w jezyku innym niz urzedowy jezyk Unii Europejskiej, Urzad
moze wymagaé od tej strony tlumaczenia takiego dokumentu na jeden z urzedowych jezykéw Unii Europejskiej
uzywanych przez t¢ strong lub przez cztonkéw personelu Urzedu lub Izby Odwolawczej.

2. W przypadku gdy strona postgpowania zlozyla tlumaczenie dokumentu, Urzad moze wymagal zlozenia
w okreSlonym przez siebie terminie po$wiadczenia, ze tlumaczenie odpowiada tekstowi oryginatu. Tlumaczenie
dlugich dokumentéw moze ograniczaé si¢ do wyciagdw lub streszczenia. Urzad lub Izba Odwolawcza moze jednak,
z urzgdu lub na wniosek strony, w kazdej chwili zazadal pelniejszego lub calo$ciowego tlumaczenia takich
dokumentéw.

Strony postgpowania oraz czlonkowie personelu Urzedu lub Izby Odwolawczej moga wyrazi¢ zgode na
tlumaczenie dokumentu wylgcznie na jeden z jezykéw urzedowych Unii Europejskiej.”;

5) art. 6 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Czlonek wykwalifikowany prawnie posiada dyplom prawniczy wyzszej uczelni i uznane do$wiadczenie
w dziedzinie wlasnosci intelektualnej, praw do ochrony odmian roslin lub rejestracji odmian roslin.”;
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6) art. 10 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 10
Konsultacje
Czlonkowie personelu Urzedu mogg korzystaé bezplatnie z lokali instytucji krajowych, o ktérych mowa w art. 30
ust. 4 rozporzadzenia podstawowego, oraz urzedéw badajacych i instytucji, o ktérych mowa odpowiednio w art. 13
i 14 niniejszego rozporzadzenia, podczas dni konsultacji okresowych ze stronami postgpowania i z osobami
trzecimi.”;

7) w art. 11 dodaje si¢ ust. 5 w brzmieniu:
,5.  Przewodniczacy i cztonkowie Rady Odwolawczej otrzymuja wynagrodzenie za wykonywanie swoich zadan.
Wynagrodzenie to jest ustalane przez Rad¢ Administracyjng Urzedu i w oparciu o wniosek prezesa Urzedu.”;

8) wart. 13 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. W przypadku gdy Rada Administracyjna powierza wlasciwemu urzedowi w panstwie czlonkowskim
odpowiedzialno$¢ za badanie techniczne okre$lonych rodzajéw i gatunkéw, prezes Urzedu powiadamia ten
urzad, zwany dalej »urzedem badajacym¢, o wyznaczeniu, zwanym dalej »wyznaczeniem urzedu badajacegoc.
Wyznaczenie to staje si¢ skuteczne w dniu takiego powiadomienia. Przepis stosuje si¢ odpowiednio do zmiany
lub odwotlania urzedu badajgcego, zgodnie z art. 15 ust. 6 niniejszego rozporzadzenia.”;

b) dodaje si¢ ust. 1a, 1b i 1¢ w brzmieniu:

,<1a. Rada Administracyjna moze dokonaé wyznaczenia urzedu badajacego lub rozszerzenia zakresu
istniejagcego wyznaczenia urzedu badajacego pod warunkiem spelnienia odpowiednich wymogéw, wytycznych
i zachowania zgodnosci z procedurami Urzedu.

Jesli urzad badajacy korzysta z podmiotéw posiadajacych kwalifikacje techniczne, o ktérych mowa w art. 56
ust. 3 rozporzadzenia podstawowego, urzad badajacy zapewnia spelnienie odpowiednich wymogdw, wytycznych
i zachowanie zgodnosci z procedurami Urzedu.

Urzad przeprowadza kontrole w celu sprawdzenia, czy urzad badajacy spelnia odpowiednie wymogi, wytyczne
i zachowuje zgodno$¢ z procedurami Urzedu. Po przeprowadzeniu kontroli Urzad sporzadza sprawozdanie
z kontroli.

Rada Administracyjna podejmuje decyzje w sprawie wyznaczenia urzedu badajacego na podstawie sprawozdania
z kontroli sporzadzonego przez Urzad.

1b. W odniesieniu do procedury rozszerzenia zakresu istniejacego wyznaczenia urzedu badajacego wszczetej
przez Urzad Rada Administracyjna moze, z braku sprawozdania z kontroli, oprze¢ swoja decyzje na
sprawozdaniu sporzgdzonym przez Urzad, w ktérym oceniono zgodno$¢ z odpowiednimi wymogami,
wytycznymi i procedurami Urzedu.

W odniesieniu do procedury rozszerzenia zakresu wyznaczenia urzedu badajacego wszczetej przez urzad
badajacy Rada Administracyjna opiera swojg decyzje na sprawozdaniu z kontroli sporzadzonym przez Urzad.

lc.  Na podstawie sprawozdania z kontroli Rada Administracyjna moze podjaé decyzje o anulowaniu lub
ograniczeniu zakresu wyznaczenia urzedu badajacego.

Na prosbe urzedu badajacego, z ktdrg zgadza si¢ Urzad, zakres wyznaczenia urzedu badajacego moze zostaé
ograniczony. Urzad wprowadza takie ograniczenie do umowy, o ktérej mowa w art. 15 ust. 1.7
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¢) w ust. 3 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,Urzad moze opracowal zasady przewodnie dotyczace stosowania przez urzedy badajgce materialu roslinnego,
ktéry zostal przedstawiony do badania odrebnosci, wyréwnania i trwalo$ci w ramach wnioskéw o wspélnotowe
prawo do ochrony odmian rodlin. Takie zasady moga obejmowaé warunki, na jakich taki material roslinny
mozna przenosi¢ migdzy urzedami badajacymi.”;

9) w art. 14 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) tytul otrzymuje brzmienie:

JArtykut 14

Wyznaczanie instytucji lub ustanawianie podporzadkowanego urzedu, o ktérych mowa w art. 55 ust. 2
rozporzadzenia podstawowego”;

b) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Gdy Urzad zamierza powierzy¢ instytucji odpowiedzialno$¢ za badanie techniczne odmian zgodnie
z art. 55 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, co jest dalej zwane »wyznaczeniem instytucji«, przekazuje Radzie
Administracyjnej do zaopiniowania uzasadnienie dotyczace technicznej przydatnosci tej instytucji jako urzedu
badajacego. Przepisy art. 13 ust. 1a, 1b i 1c stosuje si¢ odpowiednio.”;

¢) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Gdy Rada Administracyjna zatwierdzi uzasadnienia, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, prezes Urzedu
powiadamia dang instytucje o wyznaczeniu jej lub publikuje ustanowienie podporzadkowanego urzedu
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Takie wyznaczenie lub ustanowienie mozna odwolal tylko za zgoda
Rady Administracyjnej. Art. 13 ust. 2 i 3 stosuje si¢ odpowiednio do czlonkéw personelu instytucji okreslonej
w ust. 1 niniejszego artykutu.”;

10) w art. 15 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 112 otrzymujg brzmienie:

,1.  Wyznaczenie urzedu badajacego lub instytucji staje si¢ skuteczne w drodze pisemnego porozumienia
miedzy Urzedem a urzedem badajagcym lub instytucjg, ktére przewiduje przeprowadzanie przez urzad badajacy
lub instytucje badania technicznego odmian roslin okreslonych rodzajéw i gatunkéw oraz uiszczanie przez
Urzad oplat okreSlonych w art. 58 rozporzadzenia podstawowego. W przypadku urzedu podporzadkowanego,
o ktérym mowa w art. 14 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, ustanowienie nastgpuje w drodze wewnetrznych
przepiséw o sposobach dziatania wydanych przez Urzad.

2. Pisemne porozumienie, o ktérym mowa ust. 1, skutkuje w ten sposéb, ze czynno$ci wykonywane po
podpisaniu tego porozumienia lub wykonywane przez czlonkéw personelu urzedu badajacego zgodnie z tym
porozumieniem s3, w odniesieniu do 0s6b trzecich, czynno$ciami Urzedu.”;

b) ust. 51 6 otrzymujg brzmienie:

,5.  Urzad badajacy przedklada okresowo Urzedowi na zadanie rozdzial kosztéw przeprowadzonych badan
technicznych i utrzymywania koniecznych kolekcji odniesienia. W okolicznosciach przedstawionych w ust. 3
urzad badajacy przedklada Urzedowi oddzielne sprawozdanie z kontroli organdw.

W okoliczno$ciach okreslonych w ust. 3 urzad badajacy bierze pod uwage koszty poniesione przez taki organ.
Urzad okresla format rozdziatu kosztow. Jezeli po dwukrotnym wystgpieniu o to przez Urzad urzad badajacy nie
przedstawi Urzedowi rozdziatu kosztéw w terminie okreslonym przez Urzad, oplate, o ktérej mowa w ust. 4,
mozna zmniejszy¢ o 20 %.
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6.  Odwolanie ani zmiana wyznaczenia urzedu badajacego lub instytucji nie obowiazuje przed dniem wejscia
w zycie uniewaznienia pisemnego porozumienia, o ktérym mowa w ust. 1.”;

11) art. 17 ust. 1 i 2 otrzymuje brzmienie:

,1.  Gdy instytucja krajowa lub podporzadkowany urzad wykonujacy szczegdlne czynnosci administracyjne,
o ktérych mowa w art. 30 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego, otrzyma wniosek, przesyla droga elektroniczng do
Urzedu potwierdzenie jego otrzymania i przekazuje wniosek zgodnie z art. 49 ust. 2 rozporzadzenia
podstawowego. Potwierdzenie otrzymania zawiera numer referencyjny instytucji krajowej lub podporzadkowanego
urzedu, charakter i liczbe przesylanych dalej dokumentéw i date ich otrzymania przez instytucje krajowa lub
podporzadkowany urzad. Instytucja krajowa lub podporzadkowany urzad przekazuja wnioskodawcy drogg elektro-
niczng lub w inny sposéb kopie potwierdzenia odbioru przestanego do Urzedu.

2. Gdy Urzad otrzymuje wniosek od wnioskodawcy bezposrednio albo za posrednictwem instytucji lub
podporzadkowanego urzedu, bez uszczerbku dla innych przepiséw, oznacza dokumenty stanowigce wniosek
numerem referencyjnym i datg otrzymania przez Urzad i wydaje wnioskodawcy potwierdzenie odbioru. Potwier-
dzenie odbioru zawiera numer referencyjny Urzedu, informacj¢ o charakterze i liczbie otrzymanych dokumentéw,
date otrzymania przez Urzad i dat¢ wniosku w rozumieniu art. 51 rozporzadzenia podstawowego. Kopi¢ potwier-
dzenia odbioru przekazuje si¢ instytucji krajowej lub podporzadkowanemu urzedowi, za ktérych posrednictwem
Urzad otrzymal wniosek.”;

12

—

art. 18 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Wniosek spelnia warunek ustanowiony w art. 50 ust. 1 lit. j) rozporzadzenia podstawowego, jezeli wedlug
najlepszej wiedzy wnioskodawcy data i kraj podane w jakimkolwiek innym wczesniejszym wniosku dotyczacym
odmiany wskazane sa w odniesieniu do:

a) wniosku o prawo wilasnosci w odniesieniu do odmiany w panstwie cztonkowskim UE lub Migdzynarodowego
Zwiazku ds. Ochrony Nowych Odmian Roélin (UPOV); oraz

b) wniosku o urzedowe uznanie odmiany do certyfikacji i wprowadzania do obrotu, gdy urzedowe uznanie zawiera
urzedowy opis odmiany.”;

13) art. 19 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. W stosownych przypadkach wnioskodawca przedstawia nastepujace informacje w formularzu wniosku lub
w kwestionariuszu technicznym, o ktérych mowa w art. 16 ust. 3 lit. a):

a) tozsamo$¢ i dane kontaktowe wnioskodawcy, jego oznaczenie jako strony postepowania, o ktérym mowa
w art. 2, oraz, w stosownych przypadkach, nazwe i adres pelnomocnika;

b) jezeli wnioskodawca nie jest hodowcg, nazwe i adres hodowcy oraz jego uprawnienie do zlozenia wniosku
o wspélnotowe prawo do ochrony odmian roslin;

¢) nazwe naukowg rodzaju, gatunku lub podgatunku, do ktérego nalezy odmiana, i jej nazwe pospolitg;
d) nazwe odmiany lub w razie jej braku tymczasowe oznaczenie;

e) miejsce, w ktérym odmiang wyhodowano lub odkryto i rozwinigto, oraz zachowanie i rozmnazanie odmiany,
w tym informacje dotyczace wlasciwosci, uprawy jakiejkolwiek innej odmiany lub odmian, ktérych materiatu
uzywa si¢ powtarzalnie w wytwarzaniu danej odmiany. W przypadku materialu uzywanego powtarzalnie
w wytwarzaniu danej odmiany wnioskodawca moze przedstawi¢ informacje dotyczgce takiego materialu, jezeli
o to wystapi, w formularzu udostgpnianym przez Urzad na podstawie art. 86;

f) wlasciwo$ci odmiany, w tym stan przejawéw niektorych wlasciwosci na podstawie kwestionariusza
technicznego, o ktérym mowa w art. 16 ust. 3 lit. a);

g) w stosownych przypadkach podobne odmiany i réznice migdzy nimi istotne zdaniem wnioskodawcy dla
badania technicznego;
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h) dodatkowe informacje, ktére moga by¢ istotne dla rozréznienia odmiany, w tym w rbzne reprezentatywne
kolorowe fotografie odmiany i inne informacje na temat materialu roslinnego, ktéry ma zasta¢ poddany
badaniu technicznemu;

i) w stosownych przypadkach wlasciwosci zmienione genetycznie, jezeli dana odmiana jest organizmem zmodyfi-
kowanym genetycznie w rozumieniu art. 2 ust. 2 dyrektywy 2001/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*);

j) date sprzedazy lub pierwszego przekazania innym skladnikéw odmiany lub materialu ze zbioru odmiany
w celu wykorzystania danej odmiany na terytorium Unii Europejskiej, jednego lub wickszej liczby panstw
trzecich, lub w celu oceny, czy odmiana jest nowa, o czym mowa w art. 10 rozporzadzenia podstawowego, lub
o$wiadczenie, ze taka sprzedaz lub pierwsze przekazanie jeszcze nie nastapito;

k) oznaczenie organu, do ktérego wnioskowano, i numerdéw referencyjnych wnioskéw, o ktérych mowa w art. 18
ust. 3 niniejszego rozporzadzenia;

1) obowigzujace krajowe lub regionalne prawa do ochrony odmian roélin, ktére zostaly przyznane w odniesieniu
do danej odmiany;

m) czy wniosek dotyczacy danej odmiany zostal zgloszony w celu wpisania do wykazu lub rejestru, czy podjeto
decyzje na podstawie art. 5 dyrektywy Rady 68/193[EWG (**), art. 10 dyrektywy Rady 2002/53/WE (**¥),
art. 10 dyrektywy Rady 2002/55/WE (***) i art. 5 dyrektywy wykonawczej Komisji 201497 [UE (¥***¥).

(*) Dyrektywa 2001/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 marca 2001 r. w sprawie zamierzonego
uwalniania do S$rodowiska organizméw zmodyfikowanych genetycznie i uchylajgca dyrektywe Rady
90/220/EWG (Dz.U. L 106 z 17.4.2001, s. 1).

(**) Dyrektywa Rady 68/193/EWG z dnia 9 kwietnia 1968 r. w sprawie wprowadzania do obrotu materiatu do
wegetatywnego rozmnazania winorosli (Dz.U. L 93 z 17.4.1968, s. 15).
(***) Dyrektywa Rady 2002/53/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie Wspdlnego katalogu odmian gatunkéw
roélin rolniczych (Dz.U. L 193 z 20.7.2002, s. 1).
(****) Dyrektywa Rady 2002/55/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materialem siewnym warzyw
(Dz.U. L 193 z 20.7.2002, s. 33).
(*****) Dyrektywa wykonawcza Komisji 2014/97/UE z dnia 15 pazdziernika 2014 r. w sprawie wykonania
dyrektywy Rady 2008/90/WE w odniesieniu do rejestracji dostawcéw i odmian oraz w odniesieniu do
wspodlnego wykazu odmian (Dz.U. L 298 z 16.10.2014, s. 16).”;

14) w art. 22 dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,3. W razie braku decyzji Rady Administracyjnej lub tymczasowej decyzji prezesa Urzedu, o ktdrej mowa
w ust. 2, w sprawie wytycznych dotyczacych badan ustalonych przez Urzad, zastosowanie maja wytyczne UPOV dla
poszczegdlnych rodzajow i gatunkéw. W przypadku braku takich wytycznych moga by stosowane krajowe
wytyczne opracowane przez wlaSciwy organ odpowiedzialny za badanie techniczne odmiany roslin, pod warunkiem
ze prezes Urzedu wyrazil zgode na ich stosowanie. Wlasciwy organ przedstawia te wytyczne Urzedowi, a Urzad
publikuje je na swojej stronie internetowe;j.”;

15) w art. 23 skresla si¢ ust. 2;
16) w art. 24 formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,<Zgodnie z art. 55 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego Urzad przesyla urzedowi badajgcemu w formie elektro-
nicznej nastepujace dokumenty zwigzane z odmiana:”;

17) w art. 27 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) badanie techniczne zostalo przeprowadzone w sposéb zgodny z opisem opracowanym przez Rade Admini-
stracyjng na podstawie art. 55 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego i wymogami, o ktérych mowa w art. 13
ust. la niniejszego rozporzadzenia, oraz zostalo wykonane zgodnie z wydanymi wytycznymi dotyczacymi
badan oraz wszelkimi udzielonymi instrukcjami ogdlnymi, na podstawie art. 56 ust. 2 rozporzadzenia
podstawowego oraz art. 22 i 23 niniejszego rozporzgdzenia;”;
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b) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4.  Sprawozdanie z badania dotyczgce wynikéw badania technicznego, ktére przeprowadzono lub ktére
przeprowadza si¢ w celach urzedowych w pafstwie trzecim lub na terytorium organizacji regionalnej, bedacej
cztonkiem UPOV lub strong porozumienia TRIPS, moze zostaé uznane przez Urzad za wystarczajacg podstawe
do decyzji, pod warunkiem ze badanie techniczne spelnia warunki okre$lone w pisemnym porozumieniu
zawartym migdzy Urzedem a wlasciwym organem tego panistwa trzeciego lub organizacji regionalnej. Takie
warunki powinny zawiera¢ co najmniej:

a) warunki dotyczace materiatu okreslone w ust. 1 lit. a);

b) warunek, ze badanie techniczne zostalo przeprowadzone zgodnie z wydanymi wytycznymi dotyczacymi
badan lub udzielonymi instrukcjami ogélnymi, na podstawie art. 56 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego
i art. 22 niniejszego rozporzadzenia;

¢) warunek, ze Urzad ma mozliwo$¢ dokonania oceny przydatnosci urzadzen do przeprowadzania badan
technicznych przedmiotowych gatunkéw roslin w tym panstwie trzecim lub na terytorium tej organizacji
regionalnej;

d) warunki dotyczace dostgpnosci sprawozdan, ustanowione w ust. 1 lit. d);

e) warunek, Ze panstwo trzecie posiada odpowiednie do§wiadczenie w badaniu danych rodzajéw lub gatunkow;
oraz

f) warunek zawarcia pisemnego porozumienia za zgodg Rady Administracyjnej.”;
¢) dodaje si¢ ust. 5 i 6 w brzmieniu:

,5.  Urzad moze zwréci¢ si¢ do wlasciwego organu panstwa trzeciego lub organizacji regionalnej bedacej
cztonkiem UPOV lub strong porozumienia TRIPS o przeprowadzenie badania technicznego, pod warunkiem ze
zawarte zostalo pisemne porozumienie migdzy Urzedem a wilaSciwym organem oraz pod warunkiem ze
spetniony jest jeden z ponizszych warunkéw:

a) nie ma mozliwosci przeprowadzenia badania technicznego w odniesieniu do konkretnego gatunku
w urzedzie badajgcym w Unii Europejskiej, a sprawozdanie z badania dotyczace wynikéw badania
technicznego, o ktérym mowa w ust. 4, nie jest dostepne lub nie mozna oczekiwaé, ze bedzie dostepne;

b) mozna oczekiwal, ze sprawozdanie z badania dotyczace wynikéw badania technicznego, o ktérym mowa
w ust. 4, zostanie udostepnione, ale nie sa spelnione warunki przeprowadzenia badania technicznego
ustalone na mocy ust. 4.

6.  Pisemne porozumienie, o ktérym mowa w ust. 5, zawierane jest za zgoda Rady Administracyjnej na
podstawie nastepujacych warunkow:

a) warunki dotyczace materiatu okre$lone w ust. 1 lit. a);

b) warunek, Ze badanie techniczne zostanie przeprowadzone zgodnie z wydanymi wytycznymi dotyczacymi
badan lub udzielonymi instrukcjami ogélnymi, na podstawie art. 56 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego
i art. 22 niniejszego rozporzadzenia;

¢) warunek, ze Urzad ma mozliwo$¢ dokonania oceny przydatnosci urzadzen do przeprowadzania badan
technicznych danych gatunkéw roslin w tym panstwie trzecim lub na terytorium tej organizacji regionalnej
oraz monitorowania danego badania technicznego;

d) warunki dotyczace dostgpnosci sprawozdan, ustanowione w ust. 1 lit. d);

¢) warunek, Ze panstwo trzecie posiada odpowiednie do$wiadczenie w badaniu danych rodzajéow lub
gatunkéw.”;
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18) w art. 28 akapit pierwszy skresla si¢ stowa: ,albo, jezeli towarzyszy ona wnioskowi o wspdlnotowe prawo do
ochrony odmian rodlin skladanemu w wyznaczonej instytucji krajowej lub w podporzadkowanej jednostce
ustanowionej na podstawie art. 30 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego, podpisuje si¢ jg i sklada w dwdch
egzemplarzach”;

19) w art. 37 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,C) elektroniczng kopi¢ zaswiadczenia patentowego, zawierajagca numer patentu i zastrzeZenie patentowe
wynalazku biotechnologicznego, oraz organ lub organy wydajace”;

b) ust. 3 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,C) elektroniczng kopie za$wiadczenia patentowego, zawierajgcg numer patentu i zastrzeZenie patentowe
wynalazku biotechnologicznego, oraz organ lub organy wydajace;”;

20

~

art. 45 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) oznaczenie odwolujacego si¢ jako strony w postgpowaniu odwolawczym zgodnie z art. 2, oraz — jezeli
odwolujacy si¢ wyznaczyt pelnomocnika — nazwisko i adres pelnomocnika;”;

21

~

dodaje si¢ art. 51a w brzmieniu:

JArtykut 51a
Kilka odwolani

1. Jezeli od tej samej decyzji zlozono kilka odwolan, moga one by¢ rozpatrywane w ramach tego samego
postepowania.

2. Gdy odwolania od decyzji majg by¢ rozpatrzone przez jednakowy sklad izby, izba moze rozpatrzy¢ te
odwotania w ramach postepowan polaczonych.”;

22

—

w art. 53 dodaje si¢ ust. 5 w brzmieniu:

,5.  Urzad uchyla wpis do rejestru wspdlnotowych praw do ochrony odmian rodlin lub cofa decyzje, ktora
zawiera oczywisty blad proceduralny spowodowany zaniedbaniem.”;

23) dodaje si¢ art. 53a w brzmieniu:

JArtykut 53a
Postepowanie o uniewaznienie i uchylenie

1. Postgpowania w sprawie uniewaznienia i uchylenia, o ktérych mowa odpowiednio w art. 20 i 21 rozporza-
dzenia podstawowego, moga zostal wszczete przez Urzad, jezeli istnieja powazne watpliwosci co do waznosci
uprawnienia. Takie postgpowanie moze zosta¢ wszczete przez Urzad z wlasnej inicjatywy lub na podstawie
otrzymanego wniosku.

2. Do wniosku do Urzedu o wszczgcie postgpowania w sprawie uniewaznienia lub uchylenia, o ktérych mowa
odpowiednio w art. 20 i 21 rozporzadzenia podstawowego, nalezy dolaczy¢ dowody i przedstawi¢ fakty budzace
powazne watpliwosci co do waznosci uprawnienia, a wniosek taki zawiera:

a) w odniesieniu do rejestracji, w przypadku ktérej dazy sie do uniewaznienia lub uchylenia:
(i) numer rejestracji wspdlnotowego prawa do ochrony odmian roélin;

(i) nazwe i adres posiadacza wspélnotowego prawa do ochrony odmian rolin;
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b) w odniesieniu do podstawy, na kt6rych oparto wniosek:

(i) wskazanie podstaw, na ktérych opiera si¢ wniosek o wszczgcie postgpowania w sprawie uniewaznienia lub
uchylenia;

(ii) wskazanie faktéw, dowodéw i argumentéw na poparcie tych podstaw;

¢) imig, nazwisko i adres osoby skladajacej wniosek oraz, jesli wyznaczyla pelnomocnika, imi¢, nazwisko i adres
tego pelnomocnika.

3. Kazda decyzja o odrzuceniu wniosku, o ktorym mowa w ust. 2, przekazywana jest osobie, ktdra zlozyla
whniosek, i posiadaczowi wspdlnotowego prawa do ochrony odmian roélin.

4. Urzad nie uwzglednia zlozonych na piSmie wnioskéw, dokumentéw ani ich czesci, ktére nie zostaly
przedstawione w terminie wyznaczonym przez Urzad.

5. Kazde rozstrzygniecie Urzedu o uniewaznieniu lub uchyleniu wspélnotowego prawa do ochrony odmian
rodlin zostaje opublikowane w Dzienniku Urzedowym, o ktérym mowa w art. 87.”

24) w art. 54 ust. 1 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,Swiadectwo takie zostaje wydane przez Urzad, w postaci dokumentu cyfrowego, posiadaczowi prawa lub jego
pelnomocnikowi.”;

25) w art. 57 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 3 drugi akapit otrzymuje brzmienie:

,Gdy dokument jest przedkladany Urzedowi droga elektroniczng, wskazanie nazwiska nadawcy i uwierzytelnienie
elektroniczne, polegajace na zalogowaniu si¢ przy pomocy nazwy uzytkownika i hasta, uznaje si¢ za
réwnowazne podpisowi.”;

b) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Taki dokument zlozony przez stron¢ postgpowania musi zostaé przekazany droga elektroniczng lub na
papierze innym stronom i zainteresowanemu urzedowi badajacemu.

W przypadku gdy wnioski skladane s3 na papierze, dokumenty dotyczace postepowania dotyczacego dwéch lub
wigcej wnioskéw o wspdlnotowe prawo do ochrony odmian roslin lub prawo korzystania nalezy skladaé
w wystarczajacej liczbie kopii. Brakujace kopie wykonuje si¢ na koszt zainteresowanej strony.”;

26

~

art. 58 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Dowody z prawomocnych wyrokéw lub decyzji innych niz decyzje wydane przez Urzad, lub inng
dokumentacje dowodowg przedkladang przez stron¢ postepowania, mozna dostarczaé, przedkladajac dokument
elektroniczny lub niepo$wiadczong kopie.”;

27

~

w art. 62 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Swiadkowie i biegli wezwani przez Urzad, ktérzy zjawili si¢ przed nim, s3 uprawnieni do stosownego
zwrotu kosztéw podrdzy i pobytu. Urzad moze im przyznal zaliczke.”;

b) w ust. 4 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Strona, ktora zlozyla wniosek o przestuchanie $wiadkéw lub bieglych, zwraca koszty takiego przestuchania
Urzedowi, z zastrzezeniem decyzji dotyczacej podziatu oraz ustalenia kosztéw na podstawie art. 52.”;
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28) w art. 63 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w ust. 1 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu: ,Zawierajg one takze imiona i nazwiska urzednikéw Urzedu, nazwy
stron, imiona i nazwiska ich pelnomocnikéw oraz $wiadkéw i bieglych, ktérzy byli obecni.”;

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Protokd! podpisuje osoba, ktéra go zredagowala, i osoba prowadzaca postgpowanie ustne lub przeprowa-
dzajaca dowdd.”;

29) w art. 64 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. W postegpowaniu przed Urzedem kazde dorgczenie dokumentéw przez Urzad stronie postgpowania
odbywa si¢ w formie dokumentu cyfrowego, niepoéwiadczonej kopii, wydruku lub oryginalnego dokumentu.
Dokumenty pochodzace od pozostalych stron postepowania moga by¢ doreczane w formie niepo$wiadczonych
kopii.”;

b) ust. 3 i 4 otrzymujg brzmienie:
,3.  Doreczenia dokonuje si¢ w jednej lub kilku z nastgpujacych form:
a) drogg elektroniczng lub za pomocg innych $rodkéw technicznych zgodnie z art. 64a;
b) poczty zgodnie z art. 65;
¢) przez doreczenie do rak wlasnych zgodnie z art. 66;
d) przez publiczne ogloszenie zgodnie art. 67.

4. Dokumenty lub ich kopie dotyczace czynnosci wymagajacych doreczenia zgodnie z art. 79 rozporzadzenia
podstawowego dorecza si¢ droga elektroniczna, co ustala prezes Urzedu, lub za posrednictwem poczty listem
poleconym dorgczanym za potwierdzeniem odbioru.”;

30) dodaje si¢ art. 64a w brzmieniu:

JArtykut 64a
Doreczenie droga elektroniczng lub za pomocg innych $rodkéw technicznych

1. Doreczenia droga elektroniczng dokonuje si¢ przez przeslanie cyfrowej kopii dokumentu, ktéry ma zostaé
przekazany. Doreczenie uznaje si¢ za wykonane w dniu, w ktérym zostalo otrzymane przez adresata. Prezes Urzedu
ustala szczegdly dorgczania w sposéb elektroniczny.

2. Jezeli dorgczenie odbywa si¢ droga elektroniczng, strona postgpowania, w tym jej pelnomocnik, przekazuje
Urzedowi adres elektroniczny na potrzeby wszelkiej oficjalnej korespondencji.

3. Prezes Urzedu ustala szczegdly dorgczania za pomocg innych form technicznych komunikacji.”;

31) dodaje si¢ art. 66a w brzmieniu:

JArtykut 66a
Doreczanie pelnomocnikom

1. Gdy wyznaczono pelnomocnika lub gdy wnioskodawce wymienionego na pierwszym miejscu we wspdlnym
wniosku na podstawie art. 73 ust. 5 uwaza si¢ za pelnomocnika, zawiadomienia kieruje si¢ do pelnomocnika.
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2. Jezeli jedna strona wyznaczyta kilku pelnomocnikéw, powiadomienie jednego z tych pelnomocnikéw jest
wystarczajace, chyba ze wskazano szczeg6lny adres do dorgczen.

3. Jezeli kilka stron wyznaczylo wspélnego pelnomocnika, przekazanie odpowiednich dokumentéw temu
pelnomocnikowi jest wystarczajace.”;

32) art. 67 zdanie drugie otrzymuje brzmienie: ,Prezes Urzedu okresla szczegbly dotyczace publicznego ogloszenia
oraz termin, w jakim odpowiedni dokument uznaje si¢ za notyfikowany.”;

33) w art. 71 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w ust. 1 zdanie drugie otrzymuje brzmienie: ,Prezes Urzedu ustala dni okreslone w zdaniu pierwszym przed
rozpoczeciem kazdego roku kalendarzowego, a informacje na ten temat sg publikowane w Dzienniku
Urzedowym, o ktérym mowa w art. 87.”

b) ust. 2 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,W odniesieniu do dokumentéw przedkladanych droga elektroniczng pierwszy akapit stosuje si¢ odpowiednio,
gdy ma miejsce przerwa w dostepie Urzedu lub jednej ze stron postgpowania do elektronicznych $rodkéw
komunikacji. Strony postepowania wykazuja przerwe w polaczeniu z dostawcg tacznosci elektronicznej.”;

34) w art. 73 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Dwie lub wigcej stron postgpowania dzialajacych wspdlnie wyznacza jednego pelnomocnika i powiadamia
o tym Urzad. Jezeli nie zawiadomig one Urzedu o pelnomocniku, za wyznaczong jako pelnomocnika drugiej
strony lub pozostalych stron postgpowania uwaza si¢ stron¢ postgpowania wymieniong jako pierwsza we
wniosku o wspdlnotowe prawo do ochrony odmian roélin lub o prawo korzystania przyznawane przez Urzad
albo w sprzeciwie.”;

b) dodaje si¢ ust. 6 w brzmieniu:

,0.  Ust. 5 stosuje sig, gdy w toku postgpowania dokonane zostaje przeniesienie wspdlnotowego prawa do
ochrony odmian rodlin na wigcej niz jedna osoby i jezeli osoby te wyznaczyly wigcej niz jednego
pelnomocnika.”;

35) w art. 74 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Pelnomocnictwa moga obejmowal jedno lub wigcej postepowan. Mozna ustanawia¢ ogdlne pelnomoc-
nictwa umozliwiajagce pelnomocnikowi dzialanie we wszystkich postepowaniach dotyczacych strony, ktéra je
wydala. Do ustanowienia takiego ogdlnego pelnomocnictwa wystarcza jeden dokument.”;

b) dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

»4.  Wpis pelnomocnika do rejestru wnioskéw o przyznanie wspélnotowego prawa do ochrony odmian roslin
zostaje skreslony:

a) w przypadku jego S$mierci lub utraty przez niego zdolnosci do wykonywania czynnoSci prawnych
pelnomocnika;

b) w przypadku gdy pelnomocnik nie ma juz miejsca zamieszkania ani siedziby na obszarze Unii Europejskiej;

¢) w przypadku gdy pelnomocnik nie jest juz wyznaczony przez strong postepowania, a strona poinformowata
o tym Urzad.”;
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36) w art. 78 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,€) konkretne roszczenie dotyczace pierwszenstwa na podstawie art. 20 niniejszego rozporzadzenia (data
i miejsce zlozenia wczesniejszego wniosku);”;

b) dodaje sig lit. €) w brzmieniu:

,€) udzielenie prawa wynikajagcego z wniosku o wspélnotowe prawo do ochrony odmian roélin jako zabezpie-
czenia lub jako przedmiotu jakichkolwiek innych praw rzeczowych.”;

37) art. 81 ust. 2 1 3 otrzymujg brzmienie:

,2.  Ust. 1 stosuje si¢ odpowiednio do wszczecia dziatan w sprawie zadan okreslonych w art. 98 i 99 rozporza-
dzenia podstawowego i do ostatecznej decyzji niepodlegajacej odwolaniu lub jakiegokolwiek innego zakonczenia
takich dzialan.

3. Jezeli odmiany rozpoznano jako odpowiednio macierzyste i zasadniczo pochodne, zadania zapisu wszystkich
stron postgpowania mozna dokonal lacznie lub oddzielnie. Do Zgdania wystosowanego przez jedna strong
postepowania dodaje si¢ dokumenty dowodowe elementéw okreslonych w art. 87 ust. 2 lit. h) rozporzadzenia
podstawowego w celu zastgpienia Zadania drugiej strony. Takie dokumenty dowodowe obejmujg okreslenie danych
odmian jako macierzystych i zasadniczo pochodnych oraz dobrowolne potwierdzenie przez drugg strone lub
ostateczng decyzjg.”;

38) art. 82 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Prezes Urzedu moze zapewni¢ jawng kontrole rejestréw w siedzibach instytucji krajowych lub w podporzad-
kowanych urzedach zaangazowanych w wykonywanie szczegdlnych czynnosci administracyjnych na podstawie
art. 30 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego.”;

39) art. 83 ust. 1 i 2 otrzymujg brzmienie:

,1.  Dokumenty zwigzane z postepowaniem przechowuje si¢ w formie elektronicznej jako akta elektroniczne,
przypisujac do tego postgpowania numer akt, z wyjatkiem przechowywanych oddzielnie dokumentéw, ktére wiazg
sie z wylaczeniem czlonkéw Izby Odwolawczej, personelu Urzedu lub urzedu kontrolnego albo ze sprzeciwem
wobec nich.

2. Urzad przechowuje elektroniczng kopi¢ akt, o ktérej mowa w ust. 1 (vkopia akt«), ktérg uwaza si¢ za
prawdziwg i kompletng kopie akt. Urzad badajacy przechowuje kopie dokumentéw dodatkowych zwigzanych
z takim postgpowaniem (vkopia urzedu badajacegoq).”;

40) art. 91 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W momencie przesylania akt sadom lub prokuraturom panstw czlonkowskich Urzad wskazuje ograniczenia,
ktérym podlega kontrola dokumentéw zwigzanych z wnioskami o wspélnotowe prawo do ochrony odmian rodlin
lub z jego przyznaniem na podstawie art. 33a i 88 rozporzgdzenia podstawowego.”;

41) w zalaczniku I wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artyku} 2

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 wrzesnia 2016 r.
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy

ZALACZNIK

W zalaczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 874/2009 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) pkt 3 zdanie trzecie otrzymuje brzmienie:

,Oplaty uiszcza si¢ bieglemu tylko wéwczas, jezeli przedstawi on dowdd poparty dokumentami, iz nie jest on
cztonkiem personelu urzedu badajacego ani organu posiadajacego kwalifikacje techniczne.”;

>

pkt 5 otrzymuje brzmienie:

a) wlit. a) ,,500” zastepuje si¢ ,5507
b) w lit. b) ,250” zastepuje si¢ ,4007;
¢) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) w przypadku postepowania w sprawie uniewaznienia lub uchylenia wspdlnotowego prawa do ochrony
odmian ro$lin: 450 EUR.”.
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